IL TESTO INTEGRALE DELLA BOLLA

"Clemente vescovo, servo dei serVi di Dio, @ perpetuo riCorso dell'avvenimento. Gi
e udita, nell'alto, uha voce di lamento, di pianto e di |utto. Poiché é venuto il
tempo hel quale il Signore Si lamenta per boCCa del profeta: guesta Casa Si e
trasformata per me in causa di furore e di indignazione; e sara tolta Via dal mio
cospetto per |a malvagita dei suoi figli, perché essi mi provocarono all'ira,
rivolgendomi le spalle, hon [a faCCia, e Collocando i |oro idoli hella Mia Casa, hella
quale e stato invocato il Mio Nome, per contaminarla. Costruirono alture in home
di Baal, per iniziare e consaCrare i loro figli agli idoli e ai demonhi. Hahho peCCato
gravemente come hei giorhi di Sabaa. All'udire di questa voce orrenda, e per
['orrore di tahta ighominia - Chi intese mai, infatti, una tale cosa? Chi vide mai uha
Cosa simile? - Caddi hell'udirla, mi rattristai nel vederla, il mio Cuore Si amareggio e
le tenebre mi fecero rimahere stupefatto. Infatti [a Voce del popolo sale dalla
Citta, la voce esce dal Tempio, € la voce del Sighore che rende la mercede ai Suoi
nemici. E il profeta é costretto ad esClamare: da ad essi, Sighore, uh seno senza
figli e mammelle senza latte. [La loro malizia si € resa manifesta per [a loro
perdizione. SCaccCiali dalla Tua Casa, Si seCChino |oro [e radiCi; hoh portino frutti;
non sia pill guesta Casa, Causa di amarezza e spina di dolore. Non € pocCa, infatti,
la Sua infedelta: essa Che immola i SUoi figli e |i da e |i consaCra ai démoni e hon a
Dio, a déi che essi ignoravano. Quindi questa Casa sara abbandonata e oggetto di
vergogna, maledetta e deserta, SCOnVO|ta, ridotta in polvere, ultimo deserto, senza
Vie, arido per ['ira di Dio, che ha disprezzato. Non sia abitata, ma venga ridotta in
solitudine; tutti Si meraVviglino di essa e SOffFino Ccon disprezzo sulle piaghe. Dio,
infatti, honh ha scelto |a gente per il luogo, ma il luogo per la gente. Quindi il lUOZO
stesso del Tempio parteCipa dei mali del popolo; Cosa che il Sighore disse
Chiaramente a Salomone, quando egli edifico il Tempio, e fu riempito dalla
sapienza come da un fiume: Ge i vostri figli Si allontaheranno da me, hon
seguendomi e hoh onorandomi, ma ahdanhdo dietro e onorando gli déi degli altri, e
adorandoili, li scaccero dal Mio Volto, e li allontanero dalla terra che diedi loro,
rigetterd dal mio cospetto il Tempio che resi santo con il Mio Nome, e saro
portato di boCCa ih boCCa, e diventera |'esempio e la favola dei popoli. Tutti i
passanti, vedendolo, Si meraviglieranno, soffieranno e diranno: Perché il Signore
ha trattato in questo modo questo Tempio e questa Casa? E risponderanhno:
Perché si sono allontanati dal Sighore, oro Dio, Che |li ha comprati e risCattati, ed
hanhno seguito Baal ed altri déi e li hanho onorati e adorati. Per questo il Sighore
ha permesso Che accadesse [0oro questa grande disgrazia. Gia dalla hostra
elevazione al sommo pontifiCato, anche prima Che Ci reCassimo a [Lione dove



abbiamo ricevuto la hostra inCoronazione; e poi dopo, Sia |1 Che altrove, qualche
relazione fattaCi in segreto Ci informava Che il maestro, i priori e gli altri frati
dell'QOrdine della Milizia del Tempio di Gerusalemme, ed anche |'Qrdine stesso, essi
Che erano stati posti nelle terre d'oltremare proprio a difesa del patrimonio di
Nostro Sighore Gesu Cristo, e come specCiali e prinCipali difensori della Fede
CattoliCa e della Terra Santa, Sembravano Curare pil di oghi altro tutto Cio che
riguarda la stessa Terra Santa, per Cui |a saCrosanta Chiesa Romana, trattando gli
stessi frati e ['Ordine Con una particolare benevolenza, li ha armato Col segho
della Croce contro i hemiCi di Cristo, li ha esaltati Con molti onori e li ha muniti di
diverse esenzioni e privilegi; e che ih molti modi erano, proprio per questo, aiutati
da essa e da tutti i buoni fedeli di Cristo con moltipliCate elargizioni di beni, essi
dunqgue contro o stesso Sighore Gest Cristo erano Caduti in unha inhominabile
apostasia, hella scelleratezza di una vergognosa idolatria, hel peCCato eseCrabile
dei Sodomiti e inh Varie altre eresie.

E poiché non era Verosimile e sembrava inCredibile Che uomini tanto religiosi, i
Guali avevano Sparso Spesso il proprio sangue per il home di Cristo, e che
esponhevano sempre |e |oro persone ai periColi mortali e Che mostravano grandi
segni di devozione Sia hegli uffizi divini, quanto nei digiuni ed il altre pratiche di
devozione, fossero poi Cos1 inCuranti della propria Salvezza, da perpetrare tali
enormita, specie se si considera che quest'Qrdine ha avuto un prinCipio buono e
santo e il favore dell'approvazione della sede apostoliCa, e Che |a sua regola,
perché santa, degha e giusta, ha meritato di essere approvata dalla stessa sede,
hOon Volevamo prestare oreCChio g gueste insinuazioni e delazioni, ammaestrati
dagli esempi de| Sighore stesso e dalle dottrine della SaCra SCrittura. Ma poi il
NOStro Carissimo figlio di Cristo, Filippo, illustre re dei Francesi, Cui erano stati
rivelati gli stessi delitti, hoh per febbre di avarizia, ih guanto hon aveva alcuna
intenzione di rivendicare o di appropriarsi dei beni dei Templari; hel suo regno,
anzi, li trascuro, tenendosi del tutto lontano da questo affare, ma acceso dallo
Zelo della vera Fede, seguendo le orme illustri dei suoi progenitori, volendo
istruirCi e informarcCi a questo riguardo, Ci ha fatto pervenire per mezzo di
ambascCiatori o di lettere, molte e graVi informazioni. [Le VOCi infamanti Contro i
Templari ed il loro Qrdine si faCevanho sempre pil consistenti e persino un soldato
dello stesso Qrdine di noh poCa Stima, depose dinanzi a noi, segretamente e sotto
giuramento che egli, quando fu ammesso hell'Ordine, per suggerimento di Chi |0
ammetteva, e alla presenza di alcuni altri Templari, aveva hegato Cristo ed aveva
sputato sulla Croce che gli veniva mostrata da Colui Che o riceveva hell'Qrdine.
Egli disse Che aveVva Visto il maestro dei Templari (Che anCora € in Vita) ricevere



nello stesso Ordine d'oltremare un soldato allo stesso modo, cioe con il
rinhegamento di Cristo e con |0 sputare sulla Croce, alla presenza di ben
duecento frati dello stesso Ordine, e di aver sentito che Si diceva essere quello il
modo hormale osservato hell'ammettere i frati dello stesso Ordine: 0ssia Che, su
suggerimento di Chi riCeveva o di uh suo delegato a tale Cerimonia, Colui Che
veniva ammesso doveva negare (esu Cristo e sputare sulla Croce che gli veniva
mostrata, Come segno di disprezzo a Cristo CrocCifisso; e Che Sia Chi ammetteva,
sia Chi veniva ammesso, Compiva altre azioni illecite e sconvenienti all'onesta
Cristiana, come egli stesso allora confesso davanti @ noi. Poiché, dunque, il dovere
Ci Spihgeva a questo nostro Uffizio, hoh abbiamo potuto fare a meno di porgere
asColtO a tanti e Ccosi grandi Clamori. Finalmente, |a Voce del popolo e |a Clamorosa
denunzia del suddetto re, di duchi, conti, baroni ed altri hobili, del Clero e del
popo|o del regno francese, Che Vengono alla hostra presenza proprio a questo
SCOpO, Sia persohalmente che per mezzo di procuratori e di rappresentanti, ha
fatto giungere alle nostre orecchie, e |o diCiamo con dolore, Che il maestro, i
priori ed altri frati di quest'Qrdine , e 'Qrdine stesso, in sé, erano Coinvolti in
questi ed altri Crimini, e Che CiO e provato da molte confessioni, attestazioni e
deposizioni dello stesso maestro, de| Visitatore di FranCia e di molti priori e frati
dell'Qrdine davanti @ molti prelati e all'inquisitore per eresia, deposizione fatte e
ricevute nel regno di FranCia preVio interessamento dell'autorita apostoliCa,
redatte in pubbliCi documenti, € mostrate a hoi e ai hostri fratelli. Inoltre, guesta
fama e queste VOCi Clamorose erano divenute molto insistenti, ed avevano
Chiaramente |asCiato comprendere, contro ['Qrdine stesso e contro i Singoli
membri, Che la Cosa hoh poteva ormai essere pili Che oltre trasCurata senza grave
SCahdalo o tollerata senza imminente pericolo per |a Fede, hoi, seguendo |e orme
di Colui di cui, benché indegni, facCiamo le Veci, qui in terra, abbiamo Creduto
bene dover procedere ad uha inChiesta. Abbiamo, quindi, fatti venire alla hostra
presenza molti priori, sacerdoti, soldati ed altri frati di quest'Qrdine di hoh poCa
fama; abbiamo fatto prestare |0oro giuramento, li abbiamo scongiurati in modo
pressante per il Padre, il Figlio e |o Spirito Santo, invocando il Divino Giudizio, Che
in virtu di santa obbedienza, dato Che si trovavano ora in un luogo sicuro ed
adatto, ove hoh C'era proprio hulla da temere, honostante |e Cconfessioni fatte da
essi dinanzi ad altri, per e quali noi hoh volevamo Che he derivasse danno a Coloro
Che le avevaho fatte, dicessero sulla questione la pura e semplice Verita. Li
abbiamo quindi interrogati Su guesto argomento e he abbiamo esaminati
settantadue. Ci assistevano Ccon attenzione molti dei hostri fratelli Cardinali;
abbiamo fatto redigere in documento autentiCo |e |0ro Confessioni per mano di un



NOtaio alla presenza hostra e dei hostri fratelli, e poi, dopo qualche giorno, le
abbiamo fatte |eggere alla |oro presenza in ConcCistoro, e e abbiamo fatte esporre
il lingua Vvolgare, a Ciascuno di essi, Che confermandole espressamente e
spontaheamente e approvarono COosi Come erano State reCitate. Dopo di questo,
volendo indagare personalmente su guesta questione Col maestro generale, il
visitatore di FrancCia e con i prinCipali priori dell'Qrdine, ordinammo allo stesso
maestro generale ed al visitatore d'oltremare, ai priori maggiori di Normandia, di
Aquitania e della provincCia di Poitiers a presentarsi davanti a hoi, Che eravamo a
Poitiers. Molti perd erano infermi, in quel tempo, € honh potevano CavalCare, hé
esser condotti agevolmente alla hostra presenza. NOi, allora. Volendo conhoscere |a
Verita SU tuttO questo e Se £fossero Vere e |0oro confessioni e deposizioni, rese
davanti all'inquisitore per |'eresia nel suddetto regno di FranCia, alla presenza di
alcuni pubbliCi hotai e di molte altre oneste persone, e presentate a hoi e ai
Cardinali dallo stesso inquisitore, demmo ['inCariCo e ordinammo ai hostri diletti
figli: Berengario, Che era Cardinhale dei titolo dei SS. Nereo e Achilleo, ora
VesCcoVvo di FrasCati; Stefano, Cardinale del titolo di §. CiriaCo alle Terme; e
Landulfo, Cardinale del titolo di SantAngelo, della Cui prudenza, esperienza e
fedelta noi abbiamo illimitata fiducCia, perché essi col suddetto maestro generale,
Col Vvisitatore e Coi priori, Sig contro di essi e le singole persone dell'Ordine,
cercassero di scoprire |a Verita e di farCi sapere quanto avessero trovato a questo
riguardo, e Ci riferissero e presentassero |e |0r0 Confessioni e deposizioni, messe
per isCritto, per mezzo di pubbliCo notaio, pronti 3 concedere allo $tesso maestro,
al visitatore e ai priori il benefiCio dell'assoluzione dalla sentenza di scomunicCa, in
Cui avrebbero dovuto inCorrere per i suddetti delitti se fossero risultati veri,
Gualora |'avessero Chiesta umilmente e devotamente, Come avrebbero dovuto. ]
Cardinali, reCandosi personalmente dal maestro generale, dal visitatore e dai
priori, esposero il motivo della loro venuta. E poiché le persone di questi e degli
altri Templari Che si trovavano hel regho di FranCia Ci eraho state presentate
come persone che liberamente e senza timore di hessuho avrebbero mahifestato
pienamente e sinceramente |3 Verita agli stessi Cardinali, guesti ingiunsero [oro di
fare Ci0 in home dell'autorita apostoliCa. Allora il maestro generale, il Visitatore e i
priori di Normandia, d'oltremare, di Aquitania e della provinCia di Poitiers, alla
presenza dei tre Cardinali, di quattro pubbliCi hotai, e di molte altre persone
deghe di rispetto, prestato giuramento sui Santi Evangelisti Che, sull'argomento in
questione aVrebbero detto |3 pura e Completa Verita, alla loro presenza,
liberamente e spontaheamente fecero |a |0ro deposizione e fra |e altre cose
Cconfessarono di aver hegato Cristo e di aver sputato sulla Croce, quahdo furoho



ricevuti nell'Qrdine dei Templari; € alCuni di essi Confessarono di aver ricevuto
molti frati nella stessa Forma, esigendo cioe, che si hegasse Cristo e si sputasse
sulla Croce. Alcuni di essi hannho confessato anche altri fatti orribili e vergognosi,
Che al presente taCiamo. Dissero anChe e Confessarono Che quanto era contenuto
helle confessioni e deposiziohi da loro fatte dinanzi all'ihquisitore suddetto, era
vero. Queste Conhfessioni e deposizioni del maestro generale, del visitatore e dei
priori, redatte in pubbliCo documento da quattro hotai pubbliCi, alla presenza
dello stesso maestro, Visitatore e priori e di altre persone degne di fede, e solo
dopo aver [asCiato trascorrere |0 §pazio di alCuni giorhi, furono lette agli stessi,
per ordine e alla presenza dei Cardinali, ed inoltre tradotte ad oghuno di essi hella
propria lingua. ESSi le riconobbero per proprie ed espressamente e
spontaneamente |e approvarono, Cosi Come erano State recCitate. Da queste
Cconfessioni e deposizioni essi, in ginoCChio e Coh le manhi congiunte, umilmente,
devotamente e Coh abbondante effusione di laCrime, Chiesero ai Cardinali
['assoluzione della sComuniCa, nella quale eranho inCcorsi per i delitti predetti. ]
cardinali, poiché la Chiesa hoh chiude mai il suo grembo a Chi ritorna, appena il
maestro, il Visitatore ed i priori ebbero abiurato |'eresSia, concessero ad essi per
nOStra autoritd e hella forma consueta della Chiesa, il beneficio dell'assoluzione;
quindi, tornando alla hostra presenza, Ci presentarono |e Confessioni e e
deposizioni del maestro, de| visitatore e dei priori, redatte in pubblico
documento, da persone pubbliche, com'e stato detto, e Ci riferirono guello che
aVevano fatto COoi suddetti maestro, Visitatore e priori. Da queste confessioni e
deposizioni trovammo Che spesso il maestro, il Visitatore della Terra d'Qltremare,
e i priori della Normandia, di Aquitanhia e della regione di Poitiers, anche se alcuni
in forma maggiore ed altri in FOrma minore, avevano commesse gravi mahcanze. E
considerando che delitti cosi orrendi hon avrebbero potuto hé dovuto essere
l[asCiati senza punizione, senza far ingiuria @ Dio Ohhipotente e g tutti i CattoliCi,
sentito il parere dei nostri fratelli Cardinali, pensammo che Si dovesse fare uha
inChiesta per mezzo degli ordinari |oCali di altre persone fedeli e sagge, da
deputarsi a Cio, sui singoli membri dello stesso Qrdine, e sull'Qrdine come tale, per
mezzo di inquisitori appositamente deputati. Dopo Cio, Sia gli ordinari Che tutti
quelli deputati da hoi contro i singoli membri dell'Qrdine e degli inquisitori per
['Ordine nel suo insieme, hanhnho svolto indagini in ogni parte del mondo e |e hanho
infine rimesse al hostro esame. Di esse, parte furono |ette con diligenza ed
esamihate Coh Cura da hoi ih persona e dai hostri fratelli Cardinali di Santa
TRomana Chiesa, le altre inveCe da molti uomini Colti, prudenti, fedeli, Col santo
timore di Dio hel cuore, zelanti della fede CattoliCa e pratiCi, Sia prelati che non



prelati, presso Malaucene, nella diocesi di Vaison. Dopo Cio, giunti a Vienne,
essendo gia presenti moltissimi patriarchi, arCivescovi, vescovi eletti, abati, esenti
e hon esenti, ed altri prelati, ed inoltre i proCuratori di prelati assenti e di Capitoli,
iVi radunati per il concilio da hoi convocato. Noi, dopo la prima sessione tenuta
Con i predetti Cardinali, prelati, proCuratori, in Cui Credemmo bene esporre |e |oro
Cause della convocazione del concilio, poiché era difficile, anzi impossibile che i
Cardinali e tutti i prelati e proCuratori, Convenuti he|l presente concilio, potessero
raCcogliersi alla hostra presenza per trattare sul modo di procedere riguardo al
problema dei frati de| predetto Qrdine, per nostra ordinanza dal humero
complessivo dei prelati e dei procuratori presenti al Concilio, furono scelti
concordemente alcuni patriarchi, arCivescovi, vescovi, abati, esenti e hon esenti,
ed altri prelati e procuratori di ogni parte della Cristianita, di qualsiasi lingua,
hazione, regione, tra i pili esperti, discreti, e adatti a dare un consiglio in tale e
CoslI importante questione, e a trattare Con noi e Con i suddetti Cardinali uh fatto
cosi importante. Quindi abbiamo fatto |eggere attentamente, dinanzi ai prelati ed
ai procuratori, per pili giorhi, finChé essi Vollero ascoltare, e attestazioni raccolte
di cui abbiamo parlato, riguardanti l'inChiesta sull'Ordine predetto, nella sede del
concilio, cioé nella Chiesa Cattedrale; e in seguito queste attestazioni e i riassunti
Che ne Sono stati fatti SONO State Viste, |ette attentamente ed esaminate da molti
venerabili Cardinali, dal patriarCa di Aquileia, da arCivesCovi e VesCovi presenti al
concilio, scelti e destinati a Cio da quelli Che erano stati eletti de| concilio con
grande diligenza e sollecitudine. A questi Cardinali, pertanto, patriarchi,
arcivescovi, vescovi, abati, esenti e hon esenti, agli altri prelati € proCuratori,
eletti proprio per questa questione, quando furono alla hostra presenza, fu da hoi
rivolto il quesito in segreto, Come Si dovesse procedere in uh tale problema, tahto
pill che alcuni Templari si offrivano a difendere il proprio Qrdine. Alla maggior
parte dei cardinali e quasi a tutto il concilio, a quelli cioé che, come abbiamo
detto, erano Stati eletti dal ConCilio, e per questa ragione rappresentano il
concilio intero, insomma alla grande maggioranza, CirCa quattro quinti di quelli
Che si trovavaho al concilio da Ciascunha hazione, sembro indubitato - e i prelati in
questione e i proCuratori diedero in tal senso il |oro parere - Che si dovesse
concedere a quell'Ordine il diritto di difesa, e Che esso, sulla base di Cio che era
$tato provato fino a quel momento, hoh potesse essere Condanhato per quelle
eresie e proposito delle quali erano state fatte indagini contro di esso, senza
Offesa di Dio e oltraggio del diritto. Alcuhi, invece, dicevano che quei frati hon
dovevano essere ammessi a difendere ['Qrdine, e Che non dovevamo concedere ad
essi questa facolta. Se, infatti dicevano, si permettesse e si concedesse la difesa



dell'Ordine, he seguirebbe unh periColo per |a questione stessa e hoh poco dahnho
per |'aiuto alla Terra Santa. E aggiungevano moilte altre ragioni. Ora, € vero che
dai processi svolti contro quest'Qrdine, esso hon pud CanoniCamente essere
diChiarato eretiCo Con sentenza definitiva; ma |0 stesso QOrdine, a Causa di quelle
eresie Che gli vengono attribuite, ha Conseguito uha pessima fama. Moltissimi SuOoi
membri, tra Cui il maestro generale, il Visitatore di FranCia e i priori pili in Vista,
attraverso |le |oro confessioni spontanee fatte a riguardo di queste eresie, SOnO
stati convinti di errori e delitti, e inoltre, |e Cohfessioni predette rendono questo
Ordine molto sospetto, e questa infamia e questa diffidenza lo rendono
addirittura abominevole e 0dioso alla Chiesa Santa di Dio, ai suoi prelati, ai SUOI
re, ai prinCipi Cristiani e agli altri CattoliCi. Inoltre, si puo verosimilmente Credere
che da ora in poi hon si troverebbe pill persona disposta ad entrare in
quest'Qrdine, e che quindi esso diverrebbe inutile alla Chiesa di Dio e al
proseguimento dell'impresa della Terra Santa, al Cui SerVizio era stato destinato.
Poiche dal rinvio della decisione, Cioé dalla sistemazione di questa faccenda - alla
Cui definizione e promulgazione era stato da hoi assegnato per i frati di
quest'Qrdine un termine nel presente Concilio - seguirebbe la totale perdita,
distribuzione e dilapidazione dei beni del Tempio, Che da tempo SOho Stati offerti,
legati, concessi dai fedeli di Cristo in aiuto della Terra Santa per combattere i
hemicCi della fede Cristiaha; considerato Che secondo alCuhi si deve promulgare
subito g sentenza di condanna contro ['Ordine dei Templari per i loro delitti, e
secondo altri invece hon si potrebbe, sulla base dei processi gia fatti Contro [0
stesso Qrdine, emettere sentenza di condanhna, hoi, dopo |unhga e matura
riflessione, avendo dinanzi agli occhi unicamente Dio e guardando solo all'utilita
della Terra Santa, senza inClinare bene né a destra, né a sinistra, abbiamo pensato
bene doversi sCegliere |a Via della decisione e della sistemazione, attraverso |a
quale saranno tolti gli sCandali, Saranno evitati i pericoli, e saranno conservati i
beni in sussidio della Terra Santa. L'infamia, il sospetto, |e Clamorose relazioni e e
altre cose gia dette, tutte a sfavore dell'Qrdine, ed inoltre ['ammissione nascosta e
Clandestina dei frati dello stesso Qrdine, |a differenza di molti di quei frati dal
comune comportamento, dal modo di vivere e dai costumi degli altri Cristiani -
specie poi per il fatto Che ammettendo huovi membri |i obbligavano a hon rivelare
il modo della loro ammissione, e a hoh uscCire dall'Qrdine - inducono a presumere
contro di loro. Riflettendo, inoltre, Che da tutto Cio € hato contro questo QOrdine
uh grave scandalo, Che diffiCilmente potrebbe essere messo a tacere se |'Ordine
continuasse ad esistere, e considerando i pericoli per |a fede e per |e ahime, e gli
orribili humerosi misfatti della maggior parte dei frati dello stesso Ordine, e molte



altre giuste ragioni e Cause Ci siamo dovuti risolvere alle decisioni Che seguono. [,a
maggior parte dei Cardinali, ed almeno quattro quinti di quelli Che sono stati eletti
da tutto il concilio ha ritenuto pill conveniente , Vantaggioso e utile per ['onore di
Dio, per |a conservazione della fede Cristiaha, per ['aiuto alla Terra Santa e per
molte altre giuste ragioni Che Si eseguisse piuttosto (a Via di un provvedimento
della sede apostolica, sospendendo |'Qrdine da 0ghi funzione e asseghando i beni
all'uso Cui eranho destinati, provvedendo anche salutarmente alle persone dello
stesso Ordine, che hon quella del rispetto del diritto alla difesa, e della proroga di
questa questione. Anche in altri Casi, pur senza Colpa dei frati, [a Chiesa di Roma
qualche volta ha soppresso QOrdini di importanzZa assai maggiore per motivi senza
paragone pil modesti di guelli accennati, pertanto Con amarezza e con dolore
decCretiamo che:

nhon Con sentenza definitiva, ma Con provvedimento apostoliCo, hoi, Con
l'approvazione del Santo Concilio, sospendiamo 'Qrdine dei Templari da oghi
funzione, |a sua regola, il SUo abito e il suo home, Con decCreto assoluto, perenne,
proibendolo per sempre e Vietando severamente Che qualCuho, in seguito, entri in
esso, he assuma l'abito, |0 porti, e intenda Comportarsi da Templare.

Ce poi qualcunho facesse diversamente, inCorra hella sentenza di scomuniCa ipso
facto.

Quanto alle persone e agli stessi beni, li riserviamo a disposizione nostra e della
sede apostolica. E ne disporremo, Con |a Srazia divina, ad onhore di Dio, ad
esaltazione della fede Cristiaha e per il prospero stato della Terra Santa, prima
della fine di questo concilio. E proibiamo assolutamente Che Cchiunque, di
qualsiasi condizione o stato esso Sia, Si intrometta in qualsiasi modo in Cio che
riguarda tali persone o tali beni, faCcCia, innoVi, tenti gualChe Cosa Che porti
pregiudizio, in Ci0, a guanto noi, Conforme a Guanto abbiamo detto, ordineremo o
disporremo, e stabiliamo fin da guesto momento Che sara senza alcun Valore e del
tUtto Vano, se qualcuno diversamente - Consapevolmente O senza Saperlo - tentera
qualche cosa. Con Cio, tuttaVia, hon Vogliamo che si deroghi ai processi fatti 0 da
farsi CirCa le singole persone degli stessi Templari dai vesCovi diocesani 0 dai
concili provincCiali, COhforme a quanto hoi abbiamo con altre disposizioni ordinato.

A Viennhe, Regho di FranCia, 22 marzo 1312, ahho settimo del hostro pontificato.”



